
最高可罰新臺幣36,000元

新法上路
小心未依規定

禮讓行人並致人死傷
小心未依規定

禮讓行人並致人死傷

未禮讓行人，導致行人輕傷

未禮讓行人，導致行人重傷（比照死亡）
罰鍰提高至新臺幣 18,000至30,000元

一律罰新臺幣 36,000元，
並可能面臨刑責!
提醒駕駛人

大約3至4個枕木紋以上的距離就是
超過3公尺，小於3公尺就應停下來
讓行人通行，並禁止緩慢滑行
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causing injury or death, can be fined NT$36,000

New regulation

Failure to give way to pedestrians 
resulting in a minor injury:

Failure to give way to pedestrians 
resulting in a serious injury (considered 
the equivalent of a fatality):

The fine is raised to NT$18,000-NT$30,000

The fine is raised to NT$36,000 with 
the possibility of criminal liability

Motorists remember:

A distance of roughly 3-4 railway sleeper 
widths corresponds to over 3 meters. If the 
distance is less than 3 meters, you must stop 
to let pedestrians pass and not continue at a 
slower speed

Motorists who fail to give way to 
pedestrians as legally required,

Motorists who fail to give way to 
pedestrians as legally required,
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Denda maksimal mencapai NT$36.000.

Peraturan Baru Diberlakukan

Jika tidak mendahulukan pejalan kaki dan 
menyebabkan luka ringan:

Apabila tidak mendahulukan pejalan kaki 
dan menyebabkan luka berat 
(dibandingkan dengan kematian):

Denda dinaikkan menjadi NT$18.000 hingga NT$30.000.

Akan dikenakan denda sebesar NT$36.000, 
dan berpotensi menghadapi tuntutan pidana!

Pengingat untuk para pengemudi:

Jarak sekitar 3 hingga 4 garis marka 
penyeberangan atau lebih berarti jaraknya 
lebih dari 3 meter. Jika jaraknya kurang dari 
3 meter, pengemudi wajib berhenti untuk 
mempersilakan pejalan kaki menyeberang, 
dan dilarang untuk melaju perlahan.

Hati-hati jika tidak berdasarkan peraturan 
untuk mendahulukan pejalan kaki dan 

menyebabkan korban luka atau meninggal

Hati-hati jika tidak berdasarkan peraturan 
untuk mendahulukan pejalan kaki dan 

menyebabkan korban luka atau meninggal
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Mức phạt tối đa là 36.000 Đài tệ 

Luật mới có hiệu lực

Không nhường đường cho người đi bộ, dẫn đến 
người đi bộ bị thương nhẹ:

Không nhường đường cho người đi bộ, dẫn đến 
người đi bộ bị thương nặng (xem xét như trường 
hợp tử vong):

Mức phạt tăng lên từ 18.000 – 30.000 Đài tệ.

Phạt 36.000 Đài tệ, và có thể phải đối mặt với 
trách nhiệm hình sự.

Nhắc nhở người điều khiển phương tiện:

Khoảng cách từ 3 đến 4 vạch vằn là khoảng 
cách vượt quá 3 mét. Khi khoảng cách nhỏ 
hơn 3 mét, bạn phải dừng lại để người đi bộ 
đi qua, nghiêm cấm chạy chậm để đợi lướt qua.

Không nhường đường cho 
người đi bộ theo qui định

dẫn đến gây thương tích hoặc tử vong

Không nhường đường cho 
người đi bộ theo qui định

dẫn đến gây thương tích hoặc tử vong
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อาจถูกปรับสูงสุดถึง 36,000 เหรียญไตหวัน 

กฎหมายใหมมีผลบังคับใชแลว! 

หากไมใหทางคนเดินเทาและทำใหไดรับบาดเจ็บเล็กนอย

หากไมใหทางคนเดินเทาและทำใหบาดเจ็บสาหัส 

(เทียบเทากับกรณีเสียชีวิต)

เพิ่มคาปรับเปน ตั้งแต 18,000 – 30,000 เหรียญไตหวัน

ปรับ 36,000 เหรียญไตหวันทันที และอาจถูกดำเนินคดีอาญา

เตือนผูขับขี่ 

หามจอดรถหรือขับผานแบบชาๆในระยะหางจากทางมาลาย

ที่นอยกวา 3 เมตร โดยระยะหางที่ปลอดภัยคือระยะมาก

กวา 3 เมตรหรือประมาณ 3–4 เสนทึบสีขาวบนทางมาลาย

ระวัง! หากไมใหทางคนเดินเทาและ
ทำใหมีผูบาดเจ็บหรือเสียชีวิต

ระวัง! หากไมใหทางคนเดินเทาและ
ทำใหมีผูบาดเจ็บหรือเสียชีวิต
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